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关 于 广 州 话 字调 变 读 问题
’

宗 福 郑

在汉语方言中
,

广州话素以声调复杂著称
。

袁家弊先生主编的《汉语方言概要 ))( 下 简 称

《概要 ))) 认为
,

广州话有九个调类
,

两个变调
:

阴平门 5 5或注5 5 ) 阴上 ( 」3 5 ) 阴去 (」 3 3 )

阳平 ( q 2 1或」1 1 ) 阳上 (力1 3 ) 阳去 ( J 2 2 )

上阴入门 5 ) 下阴入 (」 5 3 ) 阳入 ( 4 2 和 通2 2 )

高平变调 门
. 5 5 ) 高升变调 (浦

苦 3 5 )①

本文准备通过对《概要》所说的两个
“

变调
”

的剖析
,

探讨一下广州话字调变读的性质
、

特

点及其对调类分合变化的影响
。

按变读结果划分
,

广州话字调变读可分两类
:

(一 ) 变读高平调
。

一些学者很早就注意到广州话阴平调调值变化不定这种状况
:

单念

时
,

大部分阴平字是念高降调
,

如
:

深 [扭m 、 5 3 ]
、

新 “ a n 、 5 31
、

恢 〔f iu 愧53 ]
,
但有一部

分阴平字却念高平调
,

如
:

糕 [k o u
飞5 5〕

、

妃 〔f e i l 5 5 1
、

峰 〔f u q l 5 5 ]
。

当阴平 字组 成复音

词或处于连读时
,

情况就更为复杂了
,

相当普遍地出现同一个字时而念高降调
、

时而念高平

调的状况
,

如
:

故考 [k
u 」 3 3 k , , 、 5 3 ]

:

茶尽 [, 丁̀」 1’ k“ y l 5 5 ]
、

南方 In a `m 」 1 1 f。 ”

、 5 3 ]
:
长方形 [̀丁“ 。 J 1 1 f。 ” 1 5 5 j l”」 1 1 ]

、

简兽 [k
a , n
性3 5 , a , ” 、 “ 3 ]

:

账兽〔, f̀ ”」“ 3` a , n

〕 55 ]
。

此外还有为数甚少的非阴平字念作高平调的
,

如
:

镶 〔p iu l 55 1
、

辫 〔p址 1 55 ]
、

蚊

〔m a n
1 55 ]

。

《概要》所说的
“

高平变调
”

指的就是阴平字 (包括少数非阴平字 ) 念作高平调这

类现象
。

(二 ) 变读高升调
。

广州话的高升调是阴上调
,

可是有很大一批非阴上字在组成复音词

时常常变读高升调
,

如
:

酸修[̀ y n
悦5 3 m u i月“ 5 ]

、

横门[w
a ,” 」1 1 m u n

门3 5 ]
、

和肖 [w
,

」1一 I伪习月3 5〕
、

眼镜 〔习a : n只 13 k。习魂3 5 ]
。

《概要》所说的
“

高升变调
”

指的就是这类情况
。

按变读的性质划分
,

广州话字调变读可以分为连读变调与非连读变调两类
:

(一 ) 连读变调
:

广州话连读变调比较简单
,

只有高降调连读变调一种类型
。

凡高降调处于另 一 高 降 调

(或高平调 ) 前面时
,

变读高平调
。

格式如下
:

B 十 B ( A ) 一 A 十 B ( A ) (B 二
高降调

,

A 二
高

平调 )
。

( 1 ) B + B一A + B
:

伤心 j仍。1日
a m 、 参观 t f

, a : m l 「k u
冷 低空 t a i l 「h叨 、

悲哀 p e i l 「习滋冲 欢呼 f o n
l 「f o n

义 边疆 p i n 、 「k毋习丫

本文曾在一九八一年十一月厦门大学召开的汉语方言学会宣读过
。



( 2) B + A 一A + A

山峰 丁a
: 。
悦「 fu 勺「 专家 t!y 。

减「k a 「 鸟龟 w u
次「k w a i 「

深刻 {a m 吮「h a k 「 阶级 k a : i吮下
一

k
, a p 「 歪曲 w a : i悦「k

, u k 「

表面看来
,

习十 B一 A + B 是异化作用
, B 十 A一 A + A 是同化作用

。

其实不然
,

高降调

变调的条件是后面有一个音高起点在五度的声调
。

因此
,

无论是 B + B一 A 十 B 还是 B 十 A 一

A + A ,

都是同化作用引起的连读变调
。

(二 ) 非连读变调
:

“

变调
”

是个有特定含义的概念
,

指的是连读过程中音与音相互影响而产生的声调变化
,

所以也叫
“

连读变调
” 。

这里说的非连读变调与前面的高降调连读变调不同
,

它与连读的语言

环境无关
,

不是音与音相互影响的产物
。

因此
, 《概要》把广州话字调变读不加分析地统统称

作
“

变调
”

是不妥的
。

其实
,

《概要》说的
“

高平变调
”

只有一部分 ( 即高降调连读 变 调 ) 确 属
“

变调
` ’ ,

其余都不是
“

变调
” ; 它说的

“

高升变调
” ,

全都不属于
“

变调
” 。

理由如下
:

(l )
“

变调
”

是对
“

本调
”

而言的
,

如果某字只能念 A 调
,

就无所谓
“

变调
”

问 题
,

不言而

喻
,

这 A 调就是它的本调
。

广州话里
,

有一批阴平字不管作单音词还是充当复 音词词素都只能念高平调
,

并且不受

连读的影响
。

如
:

待 互门 5 5 :

诗人
、

诗集
、

唐诗
、

格律诗 ;

菇 k u
飞 5 5 :

冬菇
、

草菇
、

茨菇
、

冬菇脚 ;

猫 m :a u 〕 5 5 :

猫仔
、

白猫
、

黑猫
、

大熊猫
;

妃 f ie 飞5 5 :

贵妃
、

王妃
、

太妃
、

后妃 ;

蹲 t l优 n
l 5 5 :

酒蹲
、

花蹲
、

汽水槽
、

玻璃槽
;

婴 习a :勺1 5 5 :

钱罄
、

油罄
、

盐婴
、

酒樱 ;

蚊 m a n
飞55

:

蚊帐
、

花蚊
、

毒蚊
、

避蚊油 ;

对于
“

诗
、

猫
、

蚊
”

这类字来说
,

高平调就是本调
,

这是无庸置疑的
。

有些字从历史渊源来看并不是阴上字
,

可是在广州 话里它们不管作单音词还是充当复音

词词素都只能念高升调 (阴上调 ) 例如
:

馅 h a : m 月35
:

包馅
、

肉馅
、

饼馅
;

轿 ik
u 巧3 5 :

坐轿
、

抬轿
、

花轿
、

八人大轿 ;

袖 j au 斗35
:

沙田袖
、

碌袖
、

碌袖皮
、

碌袖核
;

柿 t l
`

i 」35
:

柿饼
、 ’

大红柿万水柿
、

鸡心柿
;

茄 k
`。
魂3 5 :

番茄
、

茄汁 ;

粽 t {u 习魂3 5 :

视水粽
、

裹蒸粽
、

豆沙粽
、

咸肉粽
;

橙 t万
`

:a 习介3 5 :

甜橙
、

金山橙
、

四会橙
、

橙汁
、

橙皮
;

我们认为确定某字现代的调类
,

固然需要考虑历史渊源
,

但是作为依据的只能是该字现

代实际调值归类的情况
。

比如
,

北京话
“

谴
、

瑾
、

舫
、

访
、

慨
、

统
、

咏
”

这些字
,

尽管从历史

上来看原都不是上声字
,

可是它们现在的实际调值念降升调 ( 洲2 1 4 )
,

我 们 就得承认它们是

上声字
,

降升调就是它们的本调
。

同样
,

我们得承认广州话
“

馅
、

轿
、

橙
、

柿
、

茄
”

这类字在

调类归属上已起了历史变化
,

从非阴上字变为阴上字了
。

刘
一

它们来说
,

高升调就是本调
。

(2 ) 是一字多调而不是
“

变调
” 。 “

变调
”

属于语流音变范畴的共时性概念
,

一字多调是历

史音变形成的历时性现象
,

两者性质不同
。

可是一些研究粤方言的论著往往把这两者混同起



来
,

统统称作
“

变调
” 。

其实
,

它们所说的
“

变调
” ,

绝大多数都是一字多调现象
。

试以
“

家
” 、 “

面
”

二字为例说明这个问题
:

家
:

A 组 k a 、 5 3 :

家庭
、

家长
、

家族
、

亲家
、

东家
、

人家
、

出家
、

世家
、 · ·

” ·

B 组 k a1 55
:

行家
、

专家
、

画家
、

作家
、

物理学家
、

儒家
、

墨家
、

法家
、 · ·

” 二

面
:

C 组 m in 绳2 2 : 面部
、

面容
、

面色
、

面前
、

外面
、

里面
、

前面
、

多面手
、

八面玲

珑
、

……

D 组 m in 刁35
:

被面
、

抬面
、

瓦面
、

鞋面
、

铺面
、

界面
、

大花面
、

二花面
、 ·

~ 一

我们看到
, “

家
”

字的高降调与高平调
、 “

面
”

字的次低平调 (阳去调 ) 与高升调都是分别与

一组特定的语词相联系的
。

这种联系不是连读过程发生的那种临时性的联系
,

而是一种已被

历史固定下来的音义关系
。

以 B 组语词为例
,

既然在任何语言环境下 B 组语词中的
“

家
”

字

都念的是高平调
,

我们就没有理 由不承认
“

家
”

字的高平调就是 B 组语词的本 调
。

显然
,

这里

出现的是一字多调的情况
。

一字多调在汉语里极为常见
,

比如
: “

冲
”
(衡) 字

, 《广韵》尺容切
,

平声
,

而普通话有平
、

去二谈
“

要冲
”

念 hc 6 gn
, “

酒味很冲
”

念 c h 6 gn
; “

沿
”

字
, 《广韵》与专切

,

平声
,

而普通话也

有平
、

去二读
: “

沿着
“

念 y 6n
, “

河沿
、

沟沿儿
”

念 y如
。

广州话阴平字和非阴上 字一字二读

现象
,

就其范围之广而言
,

在汉语方言中确属少见
,

而就其性质而言
,

与普通话
“

冲
” 、 “

沿
”

二字有平
、

去 二 读 一样
,

只不过是古今汉语常见的一字多调现象罢了
。

(3 ) 我们之所 以不赞成把高降调连读变调以外的字调变读现象称为
“

变调
” , 还因为这类

变读带来了新的对立关系
。

高降调与高平调的对立是大量而普遍的
。

例如
:

梯 t
` a i冷 5 3 :

锑 t
` a i l 5 5 鞭 p i n饰 5 3 :

辫 p i n l 5 5

殴 习a u 、 5 3 :

贩 习a u 〕 5 5 归 kw a呈冷石 3 :

龟 k w a i l 5 5

消 1i u , 5 3: 箫 丁i u l 5 5 斤 k a n
冷 5 3: 巾 k a n

l 5 5

招 t! i u
·

漪 5 3 :

蕉 t ji u l 5 5 三 Ia : m竹 5 3: 衫 丁a : m l 5 5

甘 k a m 挽 5 3: 柑 k a m 1 5 5 高 k o u
叹 5 3 :

糕 k o u〕 5 5

私人 fi悦5 3 孙 n」 1 1: 诗人 f门 5 5 ja n 」 1 1

颁奖 p a : n 、 5 3 t l伪习月3 5 :

班长 p a : n
l 5 5 t l倪习月 3 5

公私 k u勺月「11悦 5 3: 公司 k u习1「fi 1 5 5

面对语言事实
,

人们只能得出这样的结论
:

在广州话里
,

一个统一的阴平调 已 不 复 存

在
,

它已分化为两个独立的声调
:

高平调 (上阴平调 ) 与高降调 (下阴平调 )
。

我们觉得
,

把一个

由于调类分化而形成的独立的声调 (高平调 )称为
“

变调
” ,

理论上是很难站得住脚的
。

非阴上字变读高升调虽然不象阴平调分化那样引起新调类的产生
,

但是它们变读与否
,

跟词义关系甚大
,

变读往往是表达不同意义的手段
。

例如
:

土地 t
`

6 u
刁3 5 t e i 4 2 2 :

土地 (土地神 ) t
`
6 u

d 3 5 t e i斗3 5

大头 t a : i」2 2 t
, a u 」 1 1 :

大头 (一种银元 ) t a : 14 2 2 t
` a u
月3 5

大洋 t a : i 4 2 2 )的。」1 2 :
、

大洋 (一种旧币 ) , a : i」2 2 )倪。 d 3 5

黄 w 。习」 1 2 :

黄 (指蛋黄 ) w 。习月3 5

皮 p
` e i」1 1 :

皮 (皮料衣服 ) p
` e i门 3 5

把这类表达不同意义的字调变读称为
“

变调
”

也是不妥的
。

总之
,

上述非连读变调现象反映了广州话调类的分化
,

反映了许多字在调类归属问题上



出现了新的分化与组合
,

这是一种历史音变现象
。

广州话非连读变调性的字调变读包含两方面的内容
:

(1 ) 阴平调分化为两个独立的声调
;

(2 ) 非阴上字变读高升调
。

不管是阴平调的分化
,

还是非阴上字变读高升调
,

都与词汇
,

语法问题密切相关
。

我们

可以从词义分化
、

词性对立和语法意义变化这几个方面探求字调变读的条件
。

(一 ) 反映字义的分化

(1 ) 通过高平调与高降调对立
,

反映字义分化
:

纱
:

卜、 5 3 :

纱厂
、

纱线
、

棉纱
、

纺纱
、

六十支纱 ;

卜〕 55
:

香云纱
、

纱绸
、

生纱熟绸
,

表示
“

棉花纺成的较松的细条子
”

时
,

念高降调
,

表示
“

一种丝织品
”

时
,

念高平调
。

司
:

11吮5 3 :

司令
、

司炉
、

司仪
、

司务长
,

11 1 55
:

财务司
、

教育司
、

礼宾司
、

司长 ,

表示
“

主持
、

经营
”

时
,

念高降调
,

表示
“

部一级机关里的一个部门
”

时念高平调
。

斋
:

t扭: i悦5 3 :

食斋
、

打斋
、

斋戒
、

斋堂
、

斋月
;

t丁a : 11 5 5 :

书斋
、

脂砚斋
、

荣宝斋
、

致美斋
;

表示
“

斋戒
、

素食
”

时
,

念高降调
,

表示
“

屋子 (常用作书房
、

商 店 的 名 称 )
”

时
,

念高平

调
。

分
:

fa n
城5 3 :

分店
、

分界
、

分裂
、

分秒必争
、

一分钱
;

f a n 〕 5 5 :

五分制
、

百分制
、

平均分数
、

考了个九十分
、

输了十二分 ;

表示
“

评定成绩或胜负的记数单位
”

时
,

念高平调
,

一般情况下
,

念高降调
。

干
:

k o n 习 5 3 :

干燥
、

干粮
、

干草
、

干娘 ,

k o n 〕 55
:

饼干
、

菜干
、

荔枝干
、

葡萄干
、

番薯干
、

豆腐干
、

龙眼干多

一般情况下
,

念高降调
,

表示
“

加工制成的干的食品
”

时
,

念高平调
。

烟
:

ij n 、 5 3 :

烟雾
、

烟火
、

无烟煤
、

烟消云散 ,

ij n 〕 55
:

烟叶
、

烟咀
、

早烟
、

水烟袋
;

表示
“

烟草
、

烟丝
”

时
,

念高平调
,

其余念高降调
。

酸
:

行 n
冲5 3 :

酸菜
、

酸牛奶
、

辛酸
、

心酸
;

行 n
l 5 5 : 硫酸

、

盐酸
、

硝酸
、

磷酸
、

醋酸
;

表示
“

化学上的一种化合物
”

时
,

念高平调
,

其余一般念高降调
。

方
:

f 。习片5 3 :

东方
、

对方
、

地方
、

方案
、

千方百计
;

f。习〕 55
:

药方
、

配方
、

偏方
、

秘方
、

平方
、

立方
、

开方
、

正方形
、

长方形
、

四方

形 ;

表示
“

方子
” 、 “

乘方
”

(数学名词 )
、 “

四角成 9 00 的四边形
”

这些意义时
,

念高平调
,

其余

念 高降调
。

(2 ) 通过衍生的高升调与原调对立
,

反映字义分化
:

犯
:

fa :n 」22 :

犯罪
、

犯法
、

犯人
、

犯规
、

侵犯
;



a f :n
d 3 5:监犯

、

盗窃犯
、

诈骗犯
、

走私犯 ,

表示
“

犯人
”

时
,

念高升调
,

其余念原调
。

肾
:

aI n 」2 2 :
肾胜

、

肾亏
、

肾炎
、

肾上腺 ,

fa n
门3 5 :

鸡肾
、

鹅肾
、

鸭肾
;

一般念原调
,

表示
“

某些家禽的胃
”

.

时
,

念高升调
。

房
:

f。习」1 1 :
房屋

、

房东
、

平房
、

楼房
、

长房
、

二房 (家族中的第二房) ,

f。习 d 3 5 :

头房
、

二房 (第二间房间 )
、

尾房
、

书房
、

厨房
、

一厅三房
: ’

表示
“

房 间
”

时
,

念高升调
,

其余念原调
。

架
: k a 」33

:

架势
、

架设
、

绑架
、

一架车
;

k a
刁3 5

:

衫架
、

书架
、

镜架
、

面盆架
;

表示
“

放置器物
、

支撑物体的东西
”

时
,

念高升调
,

其余念原调
。

糊
: w u 」1 1 :

糊涂
、

浆糊
w u
刁3 5 :

芝麻糊
、

花生糊
、

甜糊
、

杏仁糊 ,

表示
`

糊状的食物
”

时
,

念高升调
,

此外念原调
。

里
:

le i月 1 3 :

里程碑
、

公里
、

故里
、

邻里
、

乡里 ;

le i门3 5 :

仁梓里
、

长寿里
、

蟠龙里
、

和息里
、

和鸣里
、

攀柳里 (以上皆 为广州街巷

名 ) ;

表示
“

街道
、

巷子
”

时
、

念高升调
,

此外念原调
。

料
:

il u
4 2 2 :

料理
、

预料
、

照料
、

不出所料
;

il u 月35
:

原料
、

燃料
、

加料
、

领料单
;

表示
“

材料
”

时
,

念高升调
,

此外念原调
。

斜
:

ft
`。 」n :

斜坡
、

斜线
、

斜阳
、

倾斜
,

t丁
`。
弓35

:

蓝斜
、

黄斜
、

灰斜
、

的斜 ;

表示
“

斜纹布
”

时
,

念高升调
,

其余念原调
。

(二 ) 反映词性对立

这种对立主要表现在名词与其他词类的对立上
。

在这种情况下
,

高平调与变读的高升调

总是出现在名词和名词性词语上
。

l( ) 通过高平调与高降调对立
,

反映词类间的对立
:

遮
:

遮 (动 ) t f。冷5灸 遮 (名 ) t f。 〕 5 5

例句
:

买把遮 t[ 丁
。
1 1哗遮 t[ f

。 、 ]下热头
。

(买把伞来遮一下太阳
。

)

梳
:

梳 (动) 丁。冲5 3 :

梳
、

(名 ) 互。 〕 5 5

例句
:

连把梳 “ 。〕 〕都有
,

点样梳 〔扣凡1头呢 ? (连一把梳子都没有
,

怎样梳头呢?)

筛
:

筛 (动 ) Ia i冷5 3 :

筛 (名 ) la i l 5 5

例句
:

呢个筛【Iia 〕 1用曝筛【Iia 冲]米最方便
。

(这个筛子用来筛米最方便
。

)

锥
:

锥 (动 ) j幻y H 5 3 :

锥 (名 ) j田 y l 5 5

例句
:

你个锥 【j伪 y l ]好纯
,

点都锥 【j . y 悦〕唔穿块皮
。

(你这个锥子太纯了
,

怎样也锥

不穿这块皮子
。

)

煲
:

煲 (动) p o u
凡5 3 :

煲 (名 ) p o u
l 5 5

例句
:

煲【p o u
, 」排骨用高压煲 〔p o u

l 〕熟得最快
。

(用高压锅垠排骨汤熟得最快
。

)

钩
:

钩 (动 ) 习 a。 、 5 3: 钩 (名 ) 习 a u
1 5 5



例句
:

个钩 〔勺a u〕 ]好尖
,

容易钩【习a u 、 」损手
。

(这个钩子好尖利
,

容易把手钩破
.

)

钉
:

钉 (动 ) t 。习、 5 3 :

钉 (名 ) t 。习飞 5 5

例句
:

用三眼钉 [t
。习飞]就钉 It 。习砚 ]好张台

。

(用三 口钉子就钉好了这张桌子
。

)

香
:

香 (形) h . 习 , 5 3: 香 (名 ) h印习 1 5 5

例句
:

点睦住香 h[ 伪习1 〕
,

间房就香 h[ 伪 习悦]起啡
。

(点了一炫香
,

这 个 房 间就香起来

了
。

)

(2 ) 通过衍生的高升调与原调对立反映词类之间的对立
:

垫
:

垫 (动) t i n」
:

垫 (名 ) t i n 门3 5

例句
:

张椅垫 〔it n」 33 ]上个垫 ! it n
门35 ]

,

坐起啡真舒服
。

(这把椅子垫上个垫子
,

坐起

来真舒服
。

)

磅
:

磅 (动 ) p。勺 4 2 2 :

磅 (名 ) p。习砚3 5

例句
:

用个磅 〔p 。习门35 ]将袋米磅 〔p 。习 4 22 」一下
。

(用磅秤把这袋米秤一下
。

)

钳
:

钳 (动 ) k
`

i m 」1 2 :

钳 (名 ) k
`
i。 月3 5

例句
:

条铁线要用个钳 【k
`

i m 斗35 ]先至钳〔k
`

i m 」1 1] 得断
。

(这根铁丝要用钳 子才能

钳得断
。

)

对
:

对 (动 ) t刃 y 谁 3 3 :

对 (名 ) t伪 y 月3 5

例句
:

呢副对 〔t o y 月35 〕写得真好
。

(这副对联写得真好
。

)

我唔会对【t矛 y」3 3 ]对 【t仍 y 魂3 5〕
。

(我不会对对子
。

)

油
:

油 (动
,

用油漆涂抹 ) j
a u

」1 1 ;
油 (名

,
油漆 ) 之a

u

1 3 5

例句
:

买咖油 〔ja u
月35 〕啡油 仁」a u 」 1 1] 下张台

。

(买点油漆来漆一下这张桌子
。

)

磨
:

磨 (动 ) m o
J 2 2 :

磨 (名 ) m o
4 3 5

例句
:

借个磨 【m 。 」35 ]界我磨 〔m 。 」22 ]豆腐
。

(借副磨盘给我磨豆腐
。

)

凿
:

凿 (动 ) t丁。 k 」2 2 :

凿 (名) t f o k 礴3 5

例句
:

呢块石头用个凿〔 t丁。 k 魂3 5〕先至凿〔 t f o k 4 2 2〕 得穿
。

(这块石头用凿子才能凿得

穿
。

)

(三 ) 反映语法意义的变化

除了反映字义分化
、

词性对立之外
,

字调变换还常常是表达不同语法意义的手段
。

这方

面大体有如下几类情况
:

(l ) 单音形容词重叠
,

后字变换声调
,

加上个后缀
“

地
”
以 ie j 35 〕,

使原词带上
“

略略
” 、

“

有点
”

这样的附加意义
,

表示程度上的减弱
。

这类变化分两种类型
:

① 高降调单音形容词重叠
,

后字变读高平调
。

格式
:

B + B 十地 〔t ie 们一 A 十 A 十 地

〔et i 月〕 (前字变读高平调是连读变调的结果 ) 举例如下
:

腥腥地 丁。习悦「1明 , 「t e i月 (略带腥味 )

酸酸地 (y以 「丁y n
悦「t e i难 (略带酸味 )

惊惊地 k : 习冷「k。习悦「t e i刁 (有点害怕 )

稀稀地 h e i l 「h e i l 「t e i月 (有点稀 )

亏亏地 k
`
w a i , 「k

`
w a i、 「t e i八 (有点虚弱 )

跋跋地
’

p a i冷「p a i、 「 t e i 4 (有点跋 )

花花地 f a , 「f a , 「t e i弓 (有点花 ) 高高地 k o u
l 「k o u

l 「t e i」 (有点高 )

② 非阴上调 (高平
、

高降两调除外 )单音形容词重叠
,

后字变读高升调
。

格式
: C 十 C 十

8 4



地 〔te i j〕一 C+ D+ 地 〔te i门〕 (c
= 原调

、

D= 高升调 )例如
:

红红地 h四」h u 习 r jt e i 月 (略带点红 )

白白地 p a : k4 p a : k」丫t e i 」 (略带点白 )

瘦瘦地 丁
a u

们
a u
J !

/ t e i 月 (有点瘦 )平平地 p
` 。勺」p

` e 勺」 r t o i 嘴 ( 不太贵 )

甜甜地 t
`

im 」t
`

im 」 r t e i 月 (有点甜味 )厚厚地 h a u 才h ` J 厂t e i 门 (有点厚 )

近近地 k
` a n 滩 k

`a n 月犷t e i 月 (距离不远 )

窄窄地 t fa : k」t f a : k褚丫t e i 月 (有点狭窄 )

(2 )单音节形容词重叠
,

前字变换声调
,

使原词带上
“

很
” , “

十分
”

这样的附加意义
,

表

示程度加强
。

这类变化也分两种类型
:

① 高降调单音形容词重叠
,

前字变读高平调
。

格式
:

B 十 B一 A + B
。

表面看来
,

这和

高降调连读变调 (即 B + B ( A )一 A + B ( A )) 并无区别
,

其实不然
,

这类变读的前字除了变读

高平调外
,

音强明显加重了
,

音长也明显地延长了
,

这是高降调连续变调所没有的
。

举例如

下
:

高高 k o u
冷「k o 。 悦 (很高 ) 稀稀 h e i , 「h e i、 (很稀 )

尖尖 t li m , 「t fi m 、 (很尖 ) 姗鹅
n a u

l 「n a u 、 (很生气 )

腥腥 I。勺悦「丁。习气 (很腥 ) 哭类 习a n 、 「习 a n 、 (很瘦小 )

轻轻 h e舒1「h。习、 (很轻 ) 粗粗 t f
` o u 、 「t百

`
o u 、 (很粗 )

② 非阴上调 (高平
、

高降调除外 )单音形容词重叠
,

前字变读高升调
。

格式
: C + C一 D

十 C
。

这变读的高升调同样念得明显地重一些
、

长一些
。

举例如下
:

红红 h u 习」 r h u习」 (很红 ) 白白 p :a 」r p :a 4 (很白 )

阔阔 f o t佬F f u t」 (很宽 ) 窄窄 t f
a : k l 丫t f a : k」 (很窄 )

肥肥 f e i」犷f e i」 (很胖
、

或很肥 ) 长长 t万
,旬习」丫t万

,。 。 J (很长 )

辣辣 l a : t 4 F l a : t J (很辣 ) 笨笨 p a n 」犷p a n
通 (很笨 )

(3 ) 非阴上调 (高平
、

高降调除外 )单音动词重叠
,

前字变读高升调
,

使原词带上
“

一下
”

这样的附加意义
,

表示动作时间短暂
,

重复次数不多
。

格式
:

C 十 C一 D 十 C
。

这个变读的高

升调也同样念得重一些
、

长一些
。

例如
:

叫叫〔k i u l 丫k i。 」〕下巨 (叫一下他 )

问间〔m a n」丫
`

m a n
J 〕老师 (问一下老师 )

秤秤 〔t f
`

I习资丫t丁
`

I习」〕袋米 (秤一下这袋米 )

热热〔 ji t 4丫ij t 4 〕碟迷 (热一下这盘菜 )

坐坐〔t l
` 。牙 r t丁

` 。注〕先走 (坐一下再走 )

擦擦 〔 t f
` a : t考丫t丁

` a : t」〕对鞋 (擦一下鞋子 )

唔该借借〔t丁。考犷ft
。

们 (对不起请让一下 )

磨磨 〔m 。 」丫m 。 」〕把刀 (磨一下这把刀 )

(4 ) 非阴上调 (高平
、

高降调除外 ) 部分单音节动词通过变读高升调
,

表示动作已完成
。

例如
:

去
.

原 调 去喇 h伪 y 」 1洲 (正在去 )

高升调 去喇 h伪y 门1州 ( 已经去了 )

食 原 调 食喇 ! kI 4 1洲 (正在吃 )

高升调 食喇 flk 八1洲 ( 已经吃了 )



做 原 调 做喇 t l ou马 1州 ( 正在做 )

高升调 做喇 t f o u
月l。」 (做过了 )

啡 原 调 啡喇 l a i」 1。」 ( 正在来 )

高升调 零喇 l a i门l。 」 (早 已来了 )

行 原 调 行喇 h a月」 1。」 ( 正在走 )

高升调 行喇 h a司月 1州 ( 已经走了 )

( 5 )
“

下
”

字变读高升调作重叠动词所缀
,

表示动作正在进行
,

其作用与普通话
“

说着
”

的

“

着
”

相近似
。

例如
:

听听下 t
` 。 习, 「t

` 。 q性 h a月丫 (听着听着 )

飘飘下 p
`

i u , f p
`
i u 、 h a 刁丫 (飘着飘着 )

剥剥下 m o k l m o k l h a」 r (剥着剥着 )

饮饮下 ja m 刁 ja nr 门h a」丫 (喝着喝着 )

唱唱下 t l笼习」 t l油习」 h a J 丫 (唱着唱着 )

行行下 h a : 习」h a : 习」h a」丫 (走着走着 )

企企下 k
` e i月 k

` e i月 h a 」丫 (站着站着 )

食食下 Il k J丁Ik 4 h a 力丫 (吃着吃着 )

(6 ) 一部份说明事物数量上的状况的形容词
,

与指示词
“

咐
” 〔K a m 」 3 3〕 相结合

,

然后

通过变换声调表示概念在程度上的变化
。

例如
:

大 咐大k a m 」at
: i」 这么大 (强调

“

大
”
)

p甘大k a m 」at 注 d 就这么大 (仅说明有多大 )

咐大k a m 」at
:
门 这么小 (表示相反的意义 )

咐大大k a m 」 t a : 11 t a : 11 这么小小的 (进一步强调
“

小
”
)

长 咐长 k a m 」 t丁、 习」 这么长 (强调
“

长
”
)

咐长 k a m 」 t l蔑习月 就这么长 (仅说明有多长 )

咐长 k a m 傀 tI 铸q l 这么短 (表示相反的意义 )

咐长长 k a m 」 tJ
`

二习〕 t l
`

二习1 这么短短的 (进一步强调
“

短
”
)

高 咐高 k a m 」k o u 、 这么高 (强调
“

高
, ,

)

咐高 k a m 月 k o u
l 就这么高 (仅说明有多高 )

深 咐深 k a m 」 fa m 悦 这么深 (强调
“

深
”

)

咐深 k a m们
a m l 就这么深 (仅说明有多深 )

重 咐重 k a m 」 t f
` u 月」 这么重 (强调

“

重
, ,

)

咐重 k a m 刁 t丁
` u习月 就这么重 (仅说明有多重 )

阔 咐阔 k a m 」 f o t」 这么宽 (强调
“

宽
”
)

咐阔 k a m 弓 f u t 月 就这么宽 (仅说明有多宽 )

在前面
,

我们从字义分化
、

词性对立
、

语法意义变化三个方面分析了若干组例字字调变

读产生的条件
。

这些材料说明
,

变读是为了适应词汇
、

语法意义变化发展的要求而产生的
,

换句话说
,

词汇
、

语法意义的变化发展正是促使这类音变产生的条件
。

我们感到
,

研究广州

话声调
,

应把握住上述特点
,

把音义结合起来
,

综合地进行考察
。

撇开语义系统
,

局限在语

音这个角落
,

就很难正确解释广州话异常复杂的声调变化现象
。



概括起来
,

广州话字调变读有如下的特点
。

(一 ) 语音方面

广州话声调调型有七种
:

高调调型
:

高平调 1 55 (包括上阴平调和上阴入 )

高降调 月53 (下阴平调 )

高升调 刁35 (阴上调 )

中
、

低调调型
:

中平调弓 33 (包括阴去调和下阴入 )

低升调」13 (阳上调 )

次低平调 」22 (包括 阳去调和阳入 )

低平调」11 (阳平调 )

按调型
,

变读可分为高调变读和低调变读两类
:

高调变读 出现在高降调与高平调的范围内
。

高降调不变则 已
,

变则皆作高平调
,

例外的

甚少
。

低调变读出现在其余五种调型之间
,

中平
、

低升
、

次低平
、

低平四调不变则已
,

变则皆

作高升调
,

例外的也很少
。

低调变高调
,

这是广州话字调变化的一个特点
。

高平调和高升调是两个稳定而又活跃的声调
。

说稳定
,

是指它们所属的字极少出现变读

现象
,
说活跃

,

是指其他声调的字要变化就必然集中在它们的旗帜下
,

于是它们就成为反映

词汇
、

语法意义变化的一种活跃的手段
。

(2 ) 从与语义系统的关系来看
,

字调变读与词性问题关系十分密切
。

从本文第二部分可

以看到
,

除了单音节动词 (或形容词 ) 重叠后有可能变读高平调或高升调以外
,

高平调与变

读的高升调几乎全部出现在名词或名词性的词语上
。

可以这么说
,

广州话字调变读是一种带

着强烈的名词性色彩的变读现象
。

凡非名词性的词 (或词素 ) 出现变读
,

十之八九是因为它

们变成了名词 (或名词性词素 )
。

例如
:

小偷丁i
u
月t

` a u 双蒸 (酒名 ) 百. 习、 「t万10 1

(提蓝 )

(锅巴 )

d t l

f a : n 」t j i u

鱼松

老千

摊贩

(食品名 )

(骗子 ) l o u 月t丁
`

y 」Iu勺1

i n l

J
r l抽

。

焦饭手

烧卖 l i d 愧m a : i t
` a : n

l f a ; n

。 a : i又 p a : n
j

t
` 。习、 y n

魂

鸡毛扫 (鸡毛掸子 ) k a i 、 m o u 」万o o
j

耳挖 j i」w a : t弓

办
。

圆
。

买汤

与上述特点密切相关的是
,

结构上
,

高平调与变读的高升调绝大多数出现在多音节词末

尾一个音节上
。

了解这个结构特点
,

对于理解某些难以从词义角度加以解释的变读现象是有

帮助的
。

例如
:

棋 k
` e
月 n

:

棋手
、

棋局
、

棋谱
、

棋盘
多

k
` e i j 3 5 :

象棋
、

围棋
、

跳棋
、

军棋
,

鸭 习:a p 」33
:

鸭头
、

鸭尾
、

鸭蛋
、

鸭脚衣
,

习:a p月3 5 :

烧鸭
、

腊鸭
、

番鸭
、

陈皮鸭
,

猪 t】y 、 53
:

猪头
、

猪耳
、

猪脚
、

猪大肠
;

t行 1 55
:

肥猪
、

母猪
、

黑猪
、

长白猪
,



鸡 k ai凡 5 3:

鸡蛋
、

鸡杂
、

鸡毛
、

鸡翼
;

k a i 1 55
:

骗鸡
、

竹丝鸡
、

公鸡
、

盐炯鸡
;

从词义的角度
,

我们很难解释
“

棋
、

鸭
、

猪
、

鸡
”

这类字产生两读的条件
;
但是从构词法

的角度来看
,

情况就不同了
:

高平调与变读的高升调都整齐地出现在被修饰成分 (亦即末尾

一个音节 ) 上
。

结构上的这个特点与这类变读强烈的名词性色彩是一致的
,

既然被修饰成分

正是语词结构中名词性特别明显 的成分
,

产生变读就是可以理解了
。

这个问题
,

我们还可以

从另一个角度加以印证
,

请 比较下列语词变读的情况
:

变 读 不 变 读

马蹄 (攀荞 ) m a 月 t
` a i八

番薯 (红薯 ) f a : n 性万y d

事头 (老板 ) f i 4 t
` a u
魂

白鹤 p a : k 4 h o k j

生鱼 (乌鱼 ) la : 习竹y 八

腊鸭 1a : p 4 ,
: p刁

火柴 f。 j t {
.

a : i刁

马蹄粉 m a刁 t
` a i」 f a n 」

番薯藤 f a : n漪 Iy」 t
` a习」

事头婆 (老板娘 ) 丁i马 t
` a u 」 p

`

。 」

白鹤洞 (地名 ) p a : k j h o k 4 t u月咬

生鱼片 丁:a 习 H y」p
`

认 j

腊鸭头 l a
: p马月

a : p月 t
` a u」

火柴盒 f。 魂 t丁
` a : i」h a p搜

我们看到 , 一个变读的语词
,

当它作为另一个语词的修饰成分时
,

变读现象就消失了
。

这当中
,

词汇意义并没有变
,

只是结构成分的性质变了
:

被修饰成分变成修饰成分
。

这种情

况正 反映了变读与构词法的关系
。

(三 ) 广州话非连读变调性的字调变读是一种为了适应语义系统变化发展的要求而产生

的历史音变现象
。

音变的结果使声调系统部分质变
,

产生了新的调类
。

这是广州话声调变化

的另一个显著特点
。

(1 ) 阴平调分化问题
。

本文一
、

二部分所列举的大量语言材料证明
:

广州话高平调与高

降调的对立是客观存在的一种普遍的对立关系
。

既然辨义作用是调类划分的主要依据
,

那么
,

高平调与高降调就不能看作是阴平调的两个变体
,

就不能不承认阴平调已分化为两个独立的

调类
:

上阴平调与下阴平调
。

在汉语史上
,

调类分化虽然是常有的事
,

但是广州话阴平调的分化却不同寻常
。

当古平

声分化为阴平调与阳平调以后
,

阴平调仍在变化
,

终于又分化为两个独立的调类
,

在汉语方

言中
,

这事情本身就十分罕见
,

而我们认为更值得注意的是引起阴平调分化的条件
。

如果说

语音史上常见的调类分化 (如
:

调分阴
、

阳 ) 大都是音系内部音位与音位之间相互作用的产

物
,

与语义系统无关的话
,

那么
,

语义因素却恰恰在广州话阴平调的分化中起了非常关键的

作用
,

它正是促使这种分化产生的条件
。

我们认为
,

阴平调的分化反映了汉语声调演变史是

一个异常复杂的历史过程
,

这个过程的许多不引人注目的侧面还有待于我们去努力探索
。

(2 )
“

变入
”

问题
。

变读高升调的非阴上字当中有一部分是入声字
。

有的文章把这类入声

变读现象称之为
“

变入
” 。 “

变入
”

同样是词义分化与词性对立的产物
。

它的出现给广州话入声

带了来新的因素
。

产生了新的对立
。

例如
:

插 (动词 ) t f
` a : p」 3 3 : 插 (名词 ) t f

` a :
p 月3 5

盒 (量词 ) h a p J 2 2 : 盒 (名词 ) h a p 刁3 5

夹 (动词 ) k i p 马2 2 : 夹 (名词 ) k i p 月3 5

刷 (动词 ) t丁
` a :

t月 3 3 : 刷 (名词 ) t !
` a : t 月3 5

凿 (动词 ) t l o k 功2 2 : 凿 (名词 ) t lo k d 3 5



裂 (动词 l ) it J 2 2 :裂 (名词 ) Iit 斗 3 5

墨 ( 文具用品 ) m a k4 2 2 : 墨 (墨痣 ) m a k门 3 5

拍 (动词 )p
` a: k」 3 3:拍 (名词 )p

` a: k月 3 5

角 (货币单位 ) k o k」 3 3:角 (一种食品 ) k o k门 3 5

络 ( 网住
,

动词 ) l o k 4 2 2 :络 (网袋
,

名词 ) l o k 刁3 5

白 (形容词 ) p a : k 4 2 2 : 白 (蛋白
,

名词 ) p a :
k 4 3 5

握 (动词 ) 习a :
k〕 5 5 : 扼 (镯子

、

名词 ) 习a : k 月3 5

我们看到
,

广州话入声实际上存在的是岌 k印飞55 (上阴入 )
:

劫 k i p 」33 (下阴入 )
:

夹

(动词 ) k iP 」22 (阳入 )
:

夹 (名词 ) ik p 斗3 5( 变入 )这样一种四方对立的关系
,

而不是通常所说

的上阴入
:

下阴入
:

阳入这样三足鼎立的格局
。 “

变入
”

与上阴入
、

下阴入
、

阳入之间的对立

关系
,

排除了把它看作是某个入声的音位变体的可能性
,

它们应当属于不同的音位
。

如果按照传统的观点把入声看成是声调现象
,

那么
,

广州话就有十一个声调 (比通常说

的九个调多了两个
:

阴平调一分为二
,

再加一个
“

变入
”
)

:

上阴平 1 55 下阴平 漪53 阴上 月35 阴去注33

阳 平」1 1 阳上 J i 3 阳去 4 2 2

上阴入 1 5 5 下阴入」 3 3 阳入 马2 2 变入 」3 5

如果把入声看成是汉语的一种韵母结构形式 (即韵尾形式 )
,

而不是声调现象 ( 即音高现

象 )
,

那么
,

广州话就有七个声调
:

上阴平 〕 55 下阴平 、 53 阴上介35 阴去」 33

阳 平 J ll 阳上 牙13 阳去 」22 ②

即便如此
, “

变入
”

的出现对广州音系的影响仍然是明显的
。

在仍保存着入声的方言中
,

一般说来
,

出现在入声韵音节上的声调远 比阴声韵和阳声韵来得少
,

通常只有一
、

二个
,

而出

现在广州话入声韵音节上的声调竟达四个之多
,

这在汉语方言中也是罕见的
。

注释
:

① 袁家弊《汉语方言概要 》
,

第 188 一 18 9页
。

② 这种看法把上 阴入 (书5)
、

下阴入 (」“ 3)
、

阳入 (书“ )
、

变入吐“ 5) 看成是 出那夸个枣智章节冬的
上阴平 ( 15 5 )

、

阴去 (」3 3 ) (
、

阳去」2 2 )和阴上调以 3 5 )
。


